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N o INSTRUCTIONS TECHNIQUES ET DE MONTAGE DU - ; o
| " MODULE PRIORITE EAU CHAUDE SANITAIRE '
AVEC POMPE,DE CHARGE TEMPORISEE A LA COUPURE

TECHNISCHE HINWEISE UND MU'NTAGEANLEiTUNG ZUR’
- BOILERVORRANGSCHALTUNG :
MIT LADEPUMPE ABSCHALTUNGSVERZOEGERUNG <
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/ HISE EN PLACE ET RACCORDEMENT’ ELECTRIQUE
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Cible 3 fils Sur pompe de charge ,/—
Dreiadriger Kabel zuf Ladepumpe :

- Le module de priorité eau sanitaire se fixe a 1'intérieur du
tableau de commande de la chaudi2re i 1'endroit repéré a cet
effet 2 1'aide des 2 vis & tdle livrées.

- Dérouler le capillaire du thermosta limiteur et introduire le
bulbe dans le doigt de gant situé dans le corps de chauffe de
la chaudigre. Ce thermostat est réglé d'usine a 70° C. Ce
r2glage peut €tre modifié au besoin, toutefois i1 faut veiller

l I/ INSTALLATIONSANLEITUNG

~—Lonnecteur 4 plots sur ballon ECS
4 poliger Stecker auf Warmasserbereiter
‘ ”,Coﬁnecteur 3 plots sur prcgrammation eau sanitaire
= de la régulation
3 poliger Stecker auf Boilerprogrammierung der
Regelung - .. .
v —~—Connecteur 9plots sur tableau chaudizre
9 poliger Stecker auf Kesselschalttafel
————Bulbe du thermostat limiteur dans doigt de gant
chaudiare s
Temperaturwichterfiihler in Tauchhiilse am Kessel

*

- Die Boilervorrangschaltung wird ind die Kesselschalttafel befesti

an der dazu gekennzeichnete Stelle mittels den zwei mitgelieferte
Blechschrauben.

- Kapillar des Temperaturwichters abrollen und Fiihler in die
Tauchhilse am Kessel einstecken. Dieser Wichter ist werkseitig
auf 70° C eingestellt, kann.bauseitig jedoch umgestellt werden.
Es ist jedoch unbedingt darauf zu achten, dass zwischen der

~ 3 GardBr un ¢£art de LempErallGre SurTISanc enire 1a toiperacare
de la chaudiére et celle affichée sur le thermostat du ballon.

.
i * - - . %
- Effectuer le raccordement électrique du boitier :
4 . .

. gnficher le connecteur 9 plots (repzre B sur sghéma) dans le
connecteur correspondant repéré "Boitier priorité eau chauqe
.sanitaire” venant du .tableau aprés avoir retiré de ce dernier
la partie male avec ponts.

. Si la chaudiére est équipée d'une régulation SV-MATIC 220 B,
228, 220: D ou 230 D, qui sont pourvus d'une programmation
de 1'eau chaude sanitaire, embrocher le connecteur 3 plots
de ia régulation sur 1€ connecteur 3 plots du boitier
{repéra C sur schéma) apres avoir retjré de ce dernier la
partiz male équipée d'un pont. Si 13 chaudi&re n'est pas
gauicée d'ung telle régulation, Taisser la partie mdle avec
pont,e®pla

.

e 3

. Braﬁ:ﬁer ]a.powpe de charge sur le cible 3 conducteurs
venant dy bc1§}er‘(charge admissible 3A-cosP:05 - 220V /)

* Important-: Eviter de faire passer le cdble prés des surfaces
S chaudes 5

. Brancher ie ballon : deyx cas sont possibles :

Le ballen est ‘dguipé d'un connecteur 4 plots :

I1 suffit d'embrocher celui-ci dans le connecteur femelle
(repare A sur 12 schéma) édquipant le boitier.

b) Le ballan n'sst pas équipé d'un connecteur :
- Uritiser le cable AD 23 ou bren: _ :

- Guvrir le boitier, «couper le fil au ras du connecteur

4 plots du boitier (rep. A sur schéma) et les monter ..

sur une barette 3 "Yominos. ) E :

- Puis brancher de la manigre.suivant :
il noir et fil-orange® sur le thermostat du Bdllon
Py . s & R’
il vert/jaune sur 1z masse du ballon

711 bleu (neutre} suP voyant du ballon s@i] existe

ResSeitanper URder&ingestelitan 561 1ertemperdtur ein
gentigend grosser Abstand At° besteht.
- Elektrische Anshcliisse der Vorrangschaltung vornehmen :

- 9 poliger AMP Stecker (B auf Verdrahtungsplan gekennzeichnet)
in die Gegenbiichse "Baoilervorrangschaltung gekennzeichnet”
am Kesselschaltfeld einstecken. Dass Ueberbriickungstiick auf
dem Gegenstegker ist zu entfernen.

. Wenn der Kessel mit einer Regelung SV-MATIC 220 B, 222 B,
230 B, 220 D, 230 D ausgeriistet ist, die eine Baoiler-
programmierung besitzen, ist der 3 polige Stecker der Regelung
in den 3 poligen Gegenstecker (C auf Verdrahtungsplan gekenn-
zeichnet) der Boilervorrangschaltung eirnzustecken nach
Entfernen des Ueberbriickungsstiick. Ist der Kessel nicht mit

eine solche Regelung ausgeriistet, so ldsst man das Ueberdruck{
stiick am Platz. g

. Die Boilerladepumpe ist an dem dreiadrigen Kabel der Vorrang-
schaltung anzuschliessen (Schaltleistung max.3A-c0s¥:05-220V

Wichtig : Darauf achten dass der Kabel nicht nahe bei heisse
: * Fldche kommt. : y

. Boiler anschliessen : es gibt 2 Moglichkeiten :

a) Der, Boiler ist mit einem 4 poligen Stecker ausgerﬁitet :

Es geniigt dieser letzte in den Gegenstecker (A auf dem
Verdrahtungsplan gekennzeichnet) auf der Boilervorrang-
schaltung einzustecken.

b) Es _ist kein Stecker auf dem Boiler vorgesehen :
- AnschluBkabel AD 73 benufzen oder . -
- Gehduse der Boilervorrangschaltiing aufmachen, und Orihte
direkt an Steckerhdhe (Stecker A) abschneiden und auf
eine Klemmleiste anschliessen.

- Dann Verdrahtung folgender Weise vornehmen :
Ordhte schwarz und OraNQe auf Boilerthermostat

Draht griin/gelb auf Erde des Speichers

.

Draht blau (Nullleiter) auf Kontrolleuchte des Boilers,

vienn vorhanden
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